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EPD-4341

Descriﬁcién

Amplificador de potencia de 4 x 240W RMS Clase D para aplicaciones de megafonia de uso general y audio profesional. Disefiado y
fabricado en Europa.

Salida de altavoces L100/70V (configurable internamente)y 8Q segiin conexionado externo.

El equipo estd preparado para alimentacién universal a 110-230 VAC (Principal) y 24 VDC (Secundaria a baterias), de tal manera que
puede mantener la operatividad incluso durante cortes de corriente del sistema principal de alimentacion alterna.

Incorpora sistema de proteccion electrénica contra sobrecargas y cortocircuitos en la salida asi como proteccién contra calentamiento
excesivo.

Gracias a sus dimensiones normalizadas (standard 19", 1U.) se puede asociar con otros elementos de la gama UDE como fuentes

musicales, preamplificadores, etc., formando un conjunto compacto homogéneo y ocupando un espacio minimo. Su sistema de
ventilacién horizontal forzada permite su montaje apilado en rack.

Caracteristicas técnicas

Potencia de salida (L100V) 4 x 240W RMS
Potencia de salida (8Q) 4 x210W RMS
Salida de altavoces Segun conexionado 8Q o 100V/70V (Configurable internamente)
Tipo de conector: Euroblock

Sensibilidad Entrada Seiial 775 mVRSM (0dBV) - Entrada Balanceada
Tipo de conector: Euroblock

Respuesta en frecuencia Seleccionable :40Hz - 20KHz *3dB (Linea 100V 1/3 de la potencia nominal)
80Hz - 20KHz £3dB (Linea 100V 1/3 de la potencia nominal)

Relacién Sefial / Ruido >80dB (Linea 100V, ponderacién A)
Diafonia (Crosstalk) >60dB (Linea 100V, ponderacién A)
Factor de rechazo en modo comun (CMRR) >55dB (Linea 100V, ponderacién A)
Distorsion arménica <0.1% (Linea 100V, % de la potencia nominal, 1KHz)
Filtro Paso Alto 87Hz -3dB (-12dB octava 87Hz-20KHz)
Indicaciones por canal Proteccién / Clip / Sefial de Entrada / Sefial de Salida
Temperatura de funcionamiento -59C a +4529C
Humedad relativa de fucionamiento <90% sin condensacién
Alimentacion eléctrica mixta 110-230 Vac (50/60 Hz) / 24Vdc
Consumo 1150w
Medidas 435x360x44mm
Formato 1U / Rack 19"
Peso 6 Kg

EQUIPOS Y SISTEMAS MEGAFONIA/INTERCOM e PUBLIC ADDRESS SYSTEMS www.udeaudio.com
UNION DESARROLLOS ELECTRONICOS

Tel.: +34 934 772 854 | +34 609 914 787 @ ude@udeaudio.com © BARCELONA - SPAIN

UDE se reserva el derecho de variar las caracteristicas técnicas de sus productos sin previo aviso ® UDE reserves the right to modify the technical characteristics of its products without previous notice

1SO 9001

BUREAU VERITAS
Certification

rev.0| 610.525C | 1/ 4



EPD-4241 ude

Panel frontal

ERD-4341

0 Interruptor marcha ON / OFF. e Indicador luminoso CLIP CH1 - CH2 - CH3 - CH4:
Modulacién excesiva.
e Indicador luminoso POWER. Testigo de marcha.

6 Indicador luminoso OUTPUT (CH1 - CH2 - CH3 - CH4:
9 Rejilla de ventilacion Indica que se ha detectado una sefial de salida valida.

e Indicador luminoso PROT CH1 - CH2 - CH3 - CH4:
Indica que actua la proteccion electrdnica por
sobrecargas, cortocircuito, circuito abierto en la salida
0 exceso de temperatura interna.

Panel ﬁosterior

Indicador luminoso INPUT CH1 - CH2 - CH3 - CH4:
Indica que se ha detectado una sefial de entrada valida.

@ Volumen Master CH4 Entrada LINEA CH2

9 Entrada LINEA CH4 Salida Linea altavoz CH2
Salida Linea altavoz CH4 Entrada LINEA CH1

Entrada LINEA CH3 Salida Linea altavoz CH2

Salida Linea altavoz CH3 Volumen Master CH1

Volumen Master CH3 Entrada Alimentacion baterias (24 VDC).

@
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Area de ventilacion Entrada Alimentacion Red (110-230 VAC).

®0008 86

Volumen Master CH2
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Advertencias de uso

ADVERTENCIA/
PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE

ELECTRICO NO ABRIR

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS,
NO QUITE LA CUBIERTE (O LA PARTE POSTERIOR). EL
USUARIO NO PUEDE CAMBIAR NI REPARAR LOS
COMPONENTES INTERNOS. CONSULTE UNICAMENTE
AL PERSONAL DEL SERVICIO CALIFICADO.

El simbolo del reldmpago con una punta de flecha,
dentro de un triangulo equilatero, tiene como fin
alertar al usuario sobre la presencia en el producto
de “voltaje peligroso” sin aislar que puede tener la
potencia suficiente para presentar riesfo de
descargas alos usuarios

El signo de admiracién dentro de un tridngulo
equildtero tiene el fin de alertar al usuario sobre la
presencia de de instrucciones importantes de
funcionamiento y mantenimiento (servicio) en el
folleto que acompaiia al equipo.

A

PRECAUCION
Siignora el mensje de precaucion, puede sufrir heridas leves
o provocar dafios en el producto

No exponga el aparato a la caida de agua o salpicaduras, no ponga
encima objetos con liquido nifuentes de llama desnuda, como velas.

El ambiente de trabajo deberd ser seco y estar totalmente libre de
polvo.

Para limpiar el equipo, utilice Unicamente un pafio seco. Para manchas
persistentes, desconecte el equipo de la alimentacidn eléctrica, utilizar
un pafio ligeramente humedecido con una solucién jabonosa neutra.
Seque bien el equipo antes de conectarlo de nuevo a la alimentacién
eléctrica. No utilice el equipo si ha penetrado liquido en su interior,
espere aque se seque primero.

No tape o bloquee aperturas de ventilacion. Realice la instalacion
siguiendo lasinstrucciones del manual UDE.

No instale el prodcuto cerca de fuentes de calor como radiadores,
rejillas de calefaccidn central, estufas u otros tipos de aparatos que
emitan calor.

No anule el proposito de seguridad del enchufe polarizado o del
enchufe a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas y un tercer
terminal de puesta a tierra. La clavija ancha o el terminal de puesta a
tierra proveen para proteger al usuario.

En caso de requerir alguna intervencién o acceder al interior para
realizar cualquier configuracion, el aparato debe desconectarse
previamente de la alimentacion eléctrica, teniendo en cuenta que si
dispone de alimentaciéon mixta (AC/DC) deben desconectarse de
ambas fuentes.

En caso de que el fusible de proteccién se fundiera, desconectar el
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equipo de la alimentacidn y remplazarlo por un fusible de idéntico
valor. No remplace jamas el fusible por otro de valor mas elevado que el
nominal.
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Conﬁﬁuracién filtro Paso Alto

Antes de abrir el equipo, asegurese que esta apagado y desconectado de la red eléctrica y/o baterias.

Abrir el equipo retirando para ello los 9 tornillos que fijan |a tapa superior.

Localizar en la parte posterior del médulo de potencia 1 el puente Jumper J207 para configurar el canal 1y el puente Jumper J304 para
configurar el canal 2.

Localizar en la parte posterior del médulo de potencia 2 el puente Jumper J207 para configurar el canal 1y el puente Jumper J304 para
configurar el canal 2

Escoger el modo de trabajo: CANAL 1 CANAL 3
—
FILTRO PASO ALTO: FILTRO PASO ALTO: 1211 1207 J211 J207
ACTIVADO 80-20KHz DESACTIVADO 40-20KHz
CANAL 1 CANAL 2 CANAL 4
J207 J207
FILTRO PASO ALTO: FILTRO PASO ALTO: J304 J308 J304 J308
ACTIVADO 80'2°KH’£| DESACTIVADO 40-20KHz
CANAL 2 o
J304 J304 y £ < | g
FILTRO PASO ALTO: FILTRO PASO ALTO: I '@ CANALY
ACTIVADO 80-20KHz ! ! DESACTIVADO 40-20KHz . . .
CANAL 3
J207 J207
FILTRO PASO ALTO: FILTRO PASO ALTO:
ACTIVADO 80-20KHz DESACTIVADO 40-20KHz
CANAL 4
J304 J304
La configuracién de fabrica es con el filtro activado 80Hz-20KHz
na &
f ( ® © \ f
i

Conﬁiuracién Linea 100/70V

Antes de abrir el equipo, asegurese que esta apagado y desconectado de la red eléctrica y/o baterias.

Localizar en la parte posterior del médulo de potencia 1 el puente Jumper J211 para configurar el canal 1y el puente Jumper
J308 para configurar el canal 2.

Localizar en la parte posterior del médulo de potencia 2 el puente Jumper J211 para configurar el canal 1y el puente Jumper
J308 para configurar el canal 2.

Escoger elmodo de trabajo:

SELECCION SELECCION SELECCION SELECCION

LI LINEA 70V £| LINEA 100V |£| LINEA 70V £| LINEA 100V
CANAL 1 CANAL 3
J211 J211 J211 J211

Aiﬁ:ﬁiﬁ'&” 1L inen soov éi&iiﬁ'ﬁ 1L tivea o0y
CANAL 2 CANAL 4
J308 J308 J308 J308

La configuracion de fabrica es con linea 100V.
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